
1615 F. t. 1. om kvalitetskontrol med fisk og fiskevarer. 1'616: . 

blevet opfattet som alene omfattende "flskerimini- 
steriets industritilsyn", der er en særlig institution 
under fiskeriministeriet med den opgave at føre til- 
syn med de fiskeriindustrielle virksomheder, fore- 
slås disse udtryk erstattet med udtrykkene: 홢de 
tilsynsførende myndigheder" og 홢disse myndighe- 
der m. v." for derved at tydeliggøre, at der derved 
sigtes til samtlige de i lovens § 42 omhandlede til- 
synsmyndigheder, herunder såvel fiskerikontrollen 
som fiskeriministeriets indùstritilsyn og eventuelle 
andre, der af fiskeriministeren måtte være bemyndi- 
get til at føre tilsyn med lovens overholdelse. 

løvrigt tilsigter den ændrede formulering af 
paragraffens 3. stykke, 2. punktum, at tydeliggøre, 
at de tilsynsførende myndigheders afgørelser ved- 
rørende frosne, saltede, røgede eller iøvrigt konser- 
verede fisk og fiskevarer kan indankes for det i lov- 
forslagets § 40 omhandlede ankeüdvalg, hvad enten 
afgørelsen går ud på varens kassation som utjenlig 
til menneskeføde eller på dens anvendelse til be- 
stemte formål m. v. 

Efter den nuværende formulering af paragraffens 
5. stykke, sidste punktum, skal der 홢straks" gives 
underretning til 홢ejeren" om varens kassation. Da 
forholdet ofte er det, at ejeren ikke selv er tilstede, 
når varens kvalitet kontrolleres, foreslås bestem- 

' melsen ændret derhen, at sådan underretning sna- 
rest belejligt skal gives ejeren eller dennes repræ- 
sentant. 

ad § 7. 
Da det har vist sig uhensigtsmæssigt ombord i 

fiskerfartøjer at anvende pergamentpapir til foring 
af emballage indeholdende rogn, idet papiret bevir- 
ker, at væde fra varen opsamles i emballagen, hvor- 
ved der opstår risiko for forringelse af varens kvali- 
tet, foreslås lovens § 7 ændret således, at kravet om 
foring af emballagen med pergamentpapir udgår og 
erstattes med en bestemmelse om, at emballagen 
skal være glat indvendig og iøvrigt således indrettet, 
at væde kan løbe fra. Formålet hermed er at undgå, 
at varen beskadiges af splinter og andre ujævn- 
heder eller af opsamlet væde i emballagen. 

Samtidig foreslås paragraffen udvidet til også at 
omfatte lever, for hvilken vare tilsvarende hensyn 
gør sig gældende som for rogn, ligesom det præcise- 
res, at varen skal befries for alle tarmrester og skyl- 
les omhyggeligt, inden den anbringes i emballagen. 

Da bestemmelsen kun har praktisk betydning for 
rogn og lever af torskefisk, idet sådan indmad fra 
anden fisk normalt ikke forhandles direkte til kon- 
sum, foreslås den begrænset hertil. 

ad § 12. 
Udtrykket 홢rotter og mus" i den nugældende 

lovs § 12, stk. 1, første punktum, foreslås erstattet 
med udtrykket: 홢skadedyr", der f. eks. også om- 
fatter fluer. I virksomheder, hvor der tilvirkes eller- 
opbevares levnedsmidler, er det af mindst ligeså 
stor betydning i hygiejnisk og sundhedsmæssig hen- 
seende, at der træffes foranstaltning til sikring mod 
flueplage, som mod rotter, mus og andre skadedyr» 

ad § 13. 
Da der i flere tilfælde har været rejst spørgsmål 

med hensyn til grænserne for de i stk. 5, omhandlede 
lokalområder, foreslås som et nyt 6. stk. indføjet 
en bestemmelse, hvorefter disse områder i overens- 
stemmelse med hidtidig praksis omfatter den på- 
gældende havn eller plads med tilhørende byområde., 

ad kapitel 2. 
Da lovens inddeling: 홢Kapitel 2. Fangst." og 

홢Kapitel 3. Omsætning." har medført den misfor- 
ståelse, at lovens kapitel 2 alene angår fiskerne,, 
medens kapitel 3 alene angår de handlende, har man 
for at undgå sådan misforståelse slået de to kapitler 
sammen under fællesbetegnelseri: 홢Fangst og 
omsætning." 

ad § 18. 
Da bestemmelserne i den nugældende lovs § 18 

om frasortering af fredet fisk og ùndermålsfisk rette- 
lig' hører hjemme i Rskerilovene, hvor tilsvarende 
bestemmelser også senere er optaget, foreslås det 
at lade denne paragraf udgå og i stedet rykke den 
nugældende lovs § 21 op som § 18, hvorved det yder- 
ligere tydeliggøres, at bl. a. denne besterrimelse 
omfatter såvel fangst som omsætning, jfr. det foran 
under kapitel 2 anførte. 

ad § 19. 
Da det af kvalitetsmæssige grunde ville være af 

betydning, om der i visse perioder og/eller for visse 
fiskearter kunne fastsættes mere specificerede regler 
for fiskens slagtning, rensning og skylning ond det 
ifølge sagens natur er, muligt at optage i en lov, 
foreslås som nyt stk. I indføjet en bemyndigelse 
for fiskeriministeren til at fastsætte sådanne regler. 

Knurhane foreslås optaget i stk. 3 og derved und- 
taget fra rensningsbestemmelsen i stk. 2. 

ad § 21. 
Lovforslagets § 21 er enslydende med lovens § 22. 

Den skete ændring i nummereringen er en følge af, 
at lovens § 18 ikke er medtaget i lovforslaget, og at 홢 , , ' 
lovens § 21 i lovforslaget er optaget under § 18, jfr. 
bemærkningerne til denne paragraf. Tilsvarende 
ændring i nummereringen gør sig iøvrigt gældende 
forså vidt angår samtlige efterfølgende paragraffer» 


